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Статтю присвячено експериментальному фонетичному дослідженню інтонації експліцит-
них жіночих негативних оцінних висловлень у  сучасному англійському діалогічному мовленні 
побутової сфери з урахуванням фактора статі адресата. У статті описано роль гендера у су-
часних соціолінгвістичних дослідженнях актуалізації категорії оцінки. На основі аудитивного 
та акустичного аналізів було встановлено інваріантні та диференційні просодичні ознаки жі-
ночих негативних оцінних висловлень у комунікації між представниками однієї і різних статей 
рівного соціального статусу у сучасному англійському діалогічному мовленні побутової сфери.

Ключові слова: жіноче негативне оцінне висловлення, аудитивний аналіз, акустичний аналіз, 
інваріантні просодичні ознаки, диференційні просодичні ознаки.

Статья посвящена экспериментальному фонетическому исследованию интонации эксплицит-
ных женских негативных оценочных высказываний в современной английской диалогической речи 
бытовой сферы с учетом фактора пола адресата. В статье описана роль гендера в современ-
ных социолингвистических исследованиях актуализации категории оценки. На основе аудитив-
ного и акустического анализов определены инвариантные и дифференциальные просодические 
признаки женских негативных оценочных высказываний в коммуникации между представителя-
ми одного и  разных полов равного социального статуса в  современной английской диалогиче-
ской речи бытовой сферы.

Ключевые слова: женское негативное оценочное высказывание, аудитивный анализ, акустиче-
ский анализ, инвариантные просодические признаки, дифференциальные просодические при-
знаки.

The article deals with a gender-oriented experimental phonetic study of explicit female negative evaluative 
utterances in modern English everyday dialogical speech. The role of gender in modern sociolinguistic 
studies of the evaluation category realization is described. On the basis of auditory and acoustic analyses 
invariant and variant prosodic features of female negative evaluative utterances in communication 
between representatives of the same and diff erent sex but of the same social status have been established.

Key words: female negative evaluative utterance, auditory analysis, acoustic analysis, invariant prosodic 
features, variant prosodic features.

Постановка проблеми. У сучасній 
лінгвістиці антропоцентричний підхід до вивчен-
ня мовних явищ спрямовує наукові дослідження 
на встановлення закономірностей функціонуван-
ня мови з урахуванням людського світосприйнят-
тя. За такого підходу мовлення є продуктом світо-
пізнання людини крізь призму категорії оцінки. 

Чільне місце у соціолінгвістичних досліджен-
нях актуалізації категорії оцінки посідає вста-
новлення особливостей вербалізації ролей, норм, 
цінностей, відведених суспільством чоловікам 
і жінкам. Актуальність дослідження визначається 
спрямованістю сучасної лінгвістики на вивчення 
мовленнєвих явищ у  ракурсі взаємодії мови та 
соціуму, де мовлення розглядається як форма 
гендерної поведінки індивіда. Експериментальне 
фонетичне дослідження емоційних і  раціональ-
них оцінних висловлень у  гендерному аспекті 
сприяє уточненню інтонаційних моделей комуні-

кативно-прагматичних типів висловлень у сучас-
ному англійському мовленні. 

Аналіз останніх досліджень і  публікацій. 
Мові належить конститутивна роль у  процесі 
конструювання гендерної ідентичності [3, 318; 5, 
393]. Гендер — соціальний конструкт, який охоп-
лює весь діапазон психологічних, соціальних та 
культурних відмінностей між  чоловіками й  жін-
ками [4, 6; 3, 302; 6, 309]. Гендерно марковані 
одиниці зафіксовано на лексичному, синтаксич-
ному, фонетичному, дискурсивному рівнях [1–4]. 
У германістиці за повнотою висвітлення оцінних 
засобів з  точки зору прояву гендера першість 
належить оцінному тезаурусу англійської мови 
[1]. У цьому зв’язку виникає інтерес до вивчення 
гендерного аспекту інтонації оцінних висловлень 
сучасного англійського діалогічного мовлення.

Як об’єкт аналізу гендерної мовленнєвої пове-
дінки оцінне висловлення встановлює абсолютну 
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або порівняльну цінність будь-якого предмета чи 
явища, виражає ставлення індивіда до зовніш-
нього світу. Негативні раціональні оцінні вислов-
лення відображають негативну цінність об’єкта 
оцінки відповідно до норм ціннісної картини 
світу, яка ґрунтується на повсякденному побуто-
вому образі світу, що склався в певному мовному 
колективі. Негативні емоційні оцінні вислов-
лення актуалізують негативні емоції та почуття, 
пов’язані із  властивостями, які не притаманні 
об’єкту оцінки, а приписуються суб’єктом оцінки 
[4, 14–15]. 

Метою статті є встановлення просодичного 
оформлення англійських жіночих негативних 
оцінних висловлень у  сучасному діалогічному 
мовленні побутової сфери з урахуванням чинника 
гендерної варіативності. Поставлена мета перед-
бачає необхідність розв’язання таких завдань: 
визначити просодичні засоби маркування жіно-
чих негативних раціональних і  емоційних оцін-
них висловлень у  комунікації між жінками та 
з  чоловіками; виявити інваріантні інтонаційні 
ознаки англійських жіночих негативних оцін-
них висловлень на рівні перцепції та на акустич-
ному рівні; встановити диференційні просодичні 
характеристики англійських жіночих негативних 
оцінних висловлень у  сучасному англійському 
діалогічному мовленні побутової сфери.

Виклад основного матеріалу дослідження. 
Об’єктом дослідження є жіночі негативні оцінні 
висловлення в  англійському діалогічному мов-
ленні побутової сфери. Предмет дослідження 
становить інтонація жіночих негативних оцінних 
висловлень англійського діалогічного мовлення 
в  гендерному аспекті. Матеріалом слугували 
записи британських діалогічних текстових фраг-
ментів побутового характеру з художніх творів та 
фільмів, лінгафонних курсів. 

За результатами першого етапу аудитивного 
аналізу оцінних висловлень були створені підви-
бірки по 80 експліцитних оцінних висловленнях 
та проведене їх кодування відповідно до характеру 
за шкалою оцінок, статі адресата мовлення, кому-
нікативно-прагматичних засад. Жіночі негативні 
оцінні висловлення (ЖНОВ) увійшли до підви-
бірок РОВО (раціональних оцінних висловлень 
у  комунікації між представниками однієї статі), 
РОВР (раціональних оцінних висловлень у кому-
нікації між представниками різної статі), ЕОВО 
(емоційних оцінних висловлень у комунікації між 
представниками однієї статі), ЕОВР (емоційних 
оцінних висловлень у  комунікації між  представ-
никами різної статі).

За допомогою аудитивного та акустичного 
аналізів було встановлено найхарактерніші про-
содичні ознаки ЖНОВ: рівний середній тип 
передтакту; низхідний та рівний напрями руху 
тону на такті та в перед’ядерній ритмогрупі; низ-
хідний напрям руху тону в  другій ритмогрупі; 

низхідна ступінчаста шкала; середній та широкий 
тональні діапазони інтоногрупи; середній підви-
щений тональний рівень початку й  завершення 
інтоногрупи та шкали; середній тональний діапа-
зон шкали; позитивний вузький інтервал «перед-
такт  — такт»; нульовий та позитивний вузький 
інтервали «передтермінальна частина  — ядро»; 
низький та високий низхідні термінальні тони; 
низхідний та висхідно-низхідний види мелодій-
ного контуру; помірний темп; помірна та підви-
щена гучність; елегійний (сумний) тембр; локалі-
зація максимуму частоти основного тону (ЧОТ) 
на такті або ядрі першої чи другої інтоногрупи; 
низхідні увігнутий та опуклий типи конфігурації 
тону в термінальній інтоногрупі; середній підви-
щений та високий тональні рівні початку термі-
нального тону; середній підвищений та середній 
знижений тональні рівні завершення терміналь-
ного тону; локалізація максимуму інтенсивності 
на ядерному складі, у  першій або іншій ритмо-
групі; мінімальна середньоскладова тривалість 
висловлення; малі незаповнені тентативні психо-
логічні паузи; малі незаповнені тентативні паузи 
вибору.

За результатами аудитивного та акустичного 
аналізів раціональні ЖНОВ проявляють таку 
варіативність:

1) РОВО: високий рівний тип передтакту; 
висхідний напрям руху тону на  такті; рівна 
середня шкала; розширений тональний діапа-
зон інтоногрупи; середній знижений тональний 
рівень початку інтоногрупи; високий та середній 
знижений тональні рівні початку й  завершення 
шкали; позитивний звужений інтервал «перед-
термінальна частина — ядро»; сповільнений темп; 
рівний та висхідно-низхідний типи конфігурації 
тону в  шкалі; низхідно-висхідний та висхідно-
низхідний типи конфігурації тону в термінальній 
ритмогрупі; середній знижений тональний рівень 
початку та високий тональний рівень завершення 
термінального тону інтоногрупи; нетемпоральні 
паузи обдумування;

2) РОВР: висхідний напрям руху тону у другій 
та перед’ядерній ритмогрупі; середній знижений 
тональний рівень завершення шкали; високий 
висхідно-низхідний термінальний тон; високий 
тональний рівень завершення термінального 
тону інтоногрупи.

Емоційні ЖНОВ проявляють таку варіатив-
ність просодичних характеристик:

1) ЕОВО: висхідна ступінчаста шкала; серед-
ній знижений тональний рівень завершення 
шкали й  інтоногрупи; позитивні звужений та 
середній інтервали «передтакт — такт»; середній 
інтервал «передтермінальна частина  — ядро»; 
високий висхідно-низхідний термінальний тон; 
середні незаповнені тентативні паузи обдуму-
вання та середні незаповнені тентативні психоло-
гічні паузи;



108 Філологічні студії

2) ЕОРВ: рівна середня та низхідна з поруше-
ною ступінчастістю шкали; вузький тональний 
діапазон інтоногрупи; екстрависокий, низький 
тональні рівні початку та низький тональний 
рівень завершення інтоногрупи; нульовий інтер-
вал «передтакт — такт»; низхідний прямий, низь-
кий висхідно-низхідний, складений термінальні 
тони; низхідно-висхідний вид мелодійного кон-
туру; ліричний (ніжний) тембр; низький тональ-
ний рівень завершення термінального тону; малі 
незаповнені тентативні паузи обдумування; нетем-
поральні психологічні паузи та паузи вибору.

Наприклад, нижчеподане жіноче РОВО скла-
дається з  двох оцінних інтоногруп, оформлених 
за моделлю N / Pr Vlink eAdj, де N / Pr — іменник 
або займенник, Vlink — дієслово-зв’язка, eAdj — 
оцінний прикметник. Негативна раціональна 
оцінка звучить у першій інтоногрупі:

Diana: Well, the inevitable has happened — I’ve 
won a much-needed new washing machine, but in my 
friend’s name and she has now refused point blank 
to hand the machine over. If I went to a lawyer, would 
I have any hope of getting my prize from her?

Kathy: Not even the faintest chance. I’m afraid that 
your eff orts to evade the rules have not only cost you 
the prize, but also your best friend as well, and legally 
you just don’t have a leg to stand on. Even if you’d 
drawn up some sort of  legal agreement with your 
erstwhile friend, I think you’d fi nd that the law would 
still take a very dim view of your case, since it was 
obviously done with premeditated fraudulent intent. 
It’s  ̎not  ˈworth ˈtrying to e ˈvade the  ̭rules | (448 мс) 
as ↘you’ve ˙ just ↘found out the ↘hard  ̖way [7]. 

Максимальною ЧОТ цього висловлення є на 
такті першої інтоногрупи, рівень максимальної 
ЧОТ — високий. Високі висхідні передтакт і такт, 
нульовий інтервал «передтакт  — такт», низхідна 
ступінчаста шкала розширеного діапазону, нульо-
вий інтервал «передтермінальна частина — ядро», 
низький висхідно-низхідний термінальний тон 
середнього діапазону формують першу інтоно-
групу. Середній низхідний передтакт, нульовий 
інтервал «передтакт  — такт», низхідна ковзна 

шкала середнього діапазону, нульовий інтервал 
«передтермінальна частина  — ядро», низький 
низхідний термінальний тон вузького діапа-
зону формують другу інтоногрупу. Висловлення 
вимовлене з помірною гучністю та темпом, у дра-
матичному (трагічному) тембрі. Психологічна 
мала пауза збільшує вагомість цього висловлення-
рекомендації. Максимум інтенсивності припадає 
на четверту ритмогрупу першої інтоногрупи.

У виділеному ЕОВР перша інтоногрупа  — 
оцінна, створена за моделлю eAdj з  негативно-
оцінним емоційним словом:

— I will tell you what I mean, Wilfred Mulliner. 
Look on your handy work. See? See the girl you loved. 
How would you describe her now?

— Beautiful.
— Horrible | is a ˈmore eˈˈxact ⌇ (122 мс) de ̬scription! Yes, this is what you have made of me, 

Wilfred Mulliner. You and that awful stuff  you call 
the Raven Gipsy Face Cream. Th is is the skin you loved 
to touch [8].

У першій інтоногрупі кінцеві приголосні 
емфатичного високого низхідного термінального 
тону середнього діапазону подовжені. Друга інто-
ногрупа містить високий рівний передтакт, пози-
тивний вузький інтервал «передтакт  — такт», 
низхідну ступінчасту шкалу середнього діапазону, 
вузький позитивний інтервал «передтермінальна 
частина  — ядро», низький низхідно-висхід-
ний термінальний тон розширеного діапазону. 
Максимальною ЧОТ є на ядрі першої інтоно-
групи, рівень максимальної ЧОТ  — екстрависо-
кий. Максимум інтенсивності припадає на тер-
мінальний тон першої інтоногрупи. Висловлення 
вимовлене з  підвищеною гучністю та сповільне-
ним темпом, з драматичним (трагічним) тембром. 
Мала психологічна пауза підвищує драматичність 
невдоволення комунікантки.

Перспективи подальших наукових розві-
док. Перспективним вважаємо вивчення впливу 
соціального статусу і роду занять комунікантів на 
просодичну варіативність англійських оцінних 
висловлень у діалогічному мовленні.
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